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Informations concernant 
la securite 

Ce systeme n'a pas ete evalue pour un raccordement 
a un systeme electrique « IT » (c'est a dire un systeme 
de distribution c.a. sans connexion directe d la terre, 
selon la norme IEC 60950). 

AVERTISSEMENT : Veuillez lire la section 
Informations de securite qui se trouve au 
debut du Manuel de I'utilisateur avant 
d'installer et de brancher votre 
ordinateur au systeme d'alimentation 
electrique. 

Ce Manuel de mise a niveau et d'entretien fournit des 
instructions indiquant comment enlever et remplacer 
des composants materiels de votre ordinateur. 





Ouverture et fermeture de 
I'ordinateur 

Preparation de I'ordinateur 

Avant de mettre d jour un composant de votre 
ordinateur, vous devez preparer ce dernier afin 
d'effectuer les manipulations en toute securite. 

Lisez les directives suivantes avant d'effectuer toute 
reparation ou mise d niveau de votre ordinateur. 



Dans ces procedures, il est entendu que vous 
connaissez la terminologie generale associee aux 
ordinateurs personnels, ainsi que les regies de 
securite et de conformite applicables pour 
I 'utilisation et la modification d'equipements 
electroniques. 

Notez et conservez les numeros de modele et de 
serie de I'ordinateur, les options installees ainsi que 
les autres informations pertinentes sur le systeme. II 
sera plus facile de consulter ces informations que 
d'ouvrir et examiner I'ordinateur. 

HP vous conseille d'utiliser un bracelet antistatique 
et un tapis conducteur en mousse lorsque vous 
travaillez sur I'ordinateur ouvert. 

AVERTISSEMENT : Avant d'enlever les 
panneaux avant et lateraux de 
I'ordinateur, vous devez toujours enlever 
d'abord le cordon telephonique du 
modem, puis debrancher le cordon 
electrique de I'ordinateur. Si vous ne 
prenez pas ces precautions avant d'ouvrir 
I'ordinateur ou d'executer une 
manipulation quelconque, vous risqueriez 
de vous blesser et d'endommager 
I'ordinateur. 

Avant d'ouvrir I'ordinateur 

Avant d'ouvrir I'ordinateur, pour eviter les blessures et 
les dommages d I'equipement, executez toujours la 
procedure ci-dessous dans I'ordre indique : 

1 Retirez de I'ordinateur tout disque optique (CD ou 
DVD) ou toute disquette s'y trouvant. 

2 Cliquez ensuite sur le bouton demarrer, puis sur 
Arreter I'ordinateur. Cliquez sur Arreter 

3 Debranchez le cable de modem/telephone, le cas 
echeant. 

AVERTISSEMENT : Afin de reduire les 
risques de blessure consecutives a une 
decharge electrique ou au contact avec 
des surfaces chaudes, assurez-vous que le 
cordon d'alimentation est debranche et 
laissez les composants refroidir avant de 
les toucher. 
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4 Debranchez le cordon d'alimentation de la prise 
secteur, puis de I'ordinateur. 

5 Debranchez tous les autres cables (clavier, souris, 
moniteur) et peripheriques externes. 



Retrait du panneau lateral 



□ 



ATTENTION : L'electricite statique peut 
endommager les composants electroniques 
de I'ordinateur ou de I'equipement en 
option. II est conseille de toucher un objet 
metallique relie a la terre avant de 
commencer ('installation. 



Apres avoir referme I'ordinateur 

Apres la fermeture de I'ordinateur, pour eviter les 
blessures et les dommages d I'equipement, executez 
toujours la procedure ci-dessous dans I'ordre indique : 

1 Rebranchez le cordon d'alimentation. 



AVERTISSEMENT : Afin d 'eviter tout risque 
d'electrocution, d'incendie ou de 
dommages materiels, ne branchez jamais 
de connecteurs de telephone ou de 
telecommunications dans les ports 
d'interface reseau (connecteurs Ethernet). 

2 Rebranchez le cable de modem/telephone et tous 
les autres cables relies d I'ordinateur, tels que ceux 
du clavier, de la souris et du moniteur, ainsi que 
tout peripherique externe. 

3 Allumez I'ordinateur et tous les peripheriques. 

4 Si vous avez installe une carte d'extension, installez 
les pilotes logiciels fournis par le fabricant de la 
carte. 




1 Consultez la section Avant d'ouvrir I'ordinateur en 
page 1 . 

2 Desserrez les deux vis d molette d droite du 
panneau arriere. La premiere fois que vous 
desserrez les vis, il est possible qu'un tournevis d 
pointe cruciforme soit necessaire. 

AVERTISSEMENT : Faites attention aux 
bords tranchants a I'interieur du chassis. 

3 Faites glisser le panneau d'environ 2,5 cm vers 
I'arriere, puis retirez-le de I'ordinateur en le 
sou levant et mettez-le de cote. 

REMARQUE : II n'est pas necessaire d'enlever I'autre 
panneau lateral pour remplacer les composants 
enumeres dans ce guide. 
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Remise en place du panneau 
lateral 




1 Alignez les encoches a I'interieur du panneau 
lateral avec les trous sur le cadre du chassis. 

2 Faites glisser le panneau lateral vers I'avant du 
chassis jusqu'd ce qu'il se bloque, puis serrez les 
vis d molette sur le panneau lateral. 

3 Consultez la section Apres avoir referme 
I'ordinateur en page 2. 

Retrait du panneau avant 

Cette procedure est necessaire uniquement pour 
enlever ou remettre en place un lecteur optique, un 
lecteur de carte memoire ou un lecteur de disquette. 

1 Enlevez le panneau lateral. Consultez la section 
Retrait du panneau lateral en page 2. 



2 Deverrouillez ou tirez la patte d'ouverture du 

panneau avant (A) qui se situe en bas du panneau. 
Tirez la patte d fond vers I'arriere. La fleche gravee 
sur le chassis est orientee vers le mot « unlock » 
(deverrouillage) lorsque la patte est deverrouillee. 




3 Reperez les trois petites pattes (B) fixee au panneau 
avant sur le cote du chassis. Poussez chaque patte 
d I'ecart du centre du chassis. Appuyez sur la patte 
superieure, la patte centrale et la patte inferieure, 
puis enlevez delicatement le panneau avant. 

Remise en place du panneau 
avant 

1 Placez le chassis debout, puis alignez le bas du 
panneau avant avec I'arete d la base du chassis. 

-Ou - 

Faites glisser le bas du panneau avant sous la base 
du chassis, en vous assurant que la patte en bas du 
panneau avant est inseree dans la fente d la base 
du chassis. 
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2 Guidez les trois petites pattes (B) sur chaque cote 
du panneau lateral dans les trous appropries, 
jusqu'd ce que le panneau s'emboTte en place. 




3 Verrouillez la patte d'ouverture du panneau avant 
(A) en la poussant vers I'avant. La fleche gravee sur 
le chassis est orientee vers le mot « lock » 
(verrouillage) lorsque la patte est verrouillee. 



Reperage des composants d 
I'interieur de I'ordinateur 

A Baie superieure de lecteur optique (il peut 
s'agir d'un lecteur de CD-ROM, d'un graveur 
de CD-RW, d'un lecteur de DVD-ROM, d'un 
graveur de DVD+RW, voire d'un lecteur mixte) 

B Baie inferieure de lecteur optique (il peut s'agir 
d'un emplacement vide ou d'un lecteur de CD- 
ROM, de CD reinscriptible, de DVD-ROM ou 
de DVD inscriptible/reinscriptible, voire d'un 
lecteur mixte) 

C Lecteur de disquette (certains modeles 
uniquement) 

D Lecteur de carte memoire (certains modeles 
uniquement) 

E Disque dur avec baie libre pour un deuxieme 
disque dur (certains modeles uniquement) 

F Disque dur ou baie libre pour un deuxieme 
disque dur (certains modeles uniquement) 



Remarque : Si votre ordinateur est equipe d'une 
cage de disque autour du disque dur, (E) est le disque 
dur principal et (F) est la baie libre pour un deuxieme 
disque dur. Si votre ordinateur n'est pas equipe d'une 
cage de disque, (F) est votre disque dur principal. 
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Retrait et remplacement des 
lecteurs 

Votre ordinateur est equipe de plusieurs lecteurs que 
vous pouvez remplacer ou mettre d niveau. Voir 
Reperage de composants dans I'ordinateur en page 4. 

□ ATTENTION : Avant d'extraire le disque 
dur, veillez a sauvegarder vos fichiers 
personnels residant sur le disque dur sur 
un support de stockage externe, par 
exemple un CD. Dans le cas contraire, 
vous risquez de perdre des donnees. 
Apres avoir remplace le disque dur, vous 
devrez lancer le programme 
Reinstallation du systeme en utilisant les 
CD de reinstallation afin de charger les 
fichiers installes a I'origine. Reportez- 
vous au Manuel de I'utilisateur pour plus 
de details sur la procedure de 
restauration. 



D 




4 Soulevez la patte en plastique (C) qui est sur le cote 
du lecteur optique que vous desirez retirer. Poussez 
sur le lecteur pour le faire sortir partiellement d 
I'avant de I'ordinateur (D). 



II est possible d'ajouter un lecteur optique d une baie 
de lecteur inferieure vide. 



IMPORTANT : Avant d'ajouter un nouveau lecteur 
optique, assurez-vous qu'il est compatible avec le 
systeme d'exploitation Microsoft® Windows® XP. En 
outre, assurez-vous de disposer des logiciels et pilotes 
appropries pour que le lecteur optique fonctionne 
avec le systeme d'exploitation. 



Vous pouvez remplacer le disque dur (principal) ou 
installer un deuxieme disque dur dans I'ordinateur. 

Retrait d'un lecteur optique 

1 Suivez les procedures de preparation de 
I'ordinateur et de retrait du panneau lateral. Voir 
Ouverture et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

2 Enlevez le panneau avant. Voir Retrait du panneau 
avant en page 2. 

3 Posez delicatement I'ordinateur sur le cote. 



REMARQUE : Vous n'avez pas besoin de retirer les 
vis sur le cote du lecteur optique pour retirer celui-ci 
de I'ordinateur. 



5 Avant d'enlever les cables, notez I'emplacement et 
I'orientation des cables et des fiches derriere le 
lecteur optique devant etre remplace. 

6 Debranchez le cable d'alimentation et le cable de 
donnees de I'arriere du lecteur optique en faisant 
jouer les connecteurs pour qu'ils se degagent plus 
facilement. Debranchez le cable audio, le cas 
echeant. 

7 Tirez sur le lecteur pour le faire sortir d I'avant de 
I'ordinateur (D). 

Remplacement ou ajout d'un 
lecteur optique 

1 Suivez les procedures de preparation de 
I'ordinateur et de retrait du panneau lateral. Voir 
Ouverture et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

2 Enlevez le panneau avant. Voir Retrait du panneau 
avant en page 2. 
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3 Si votre baie de lecteur optique est vide, enlevez le 
capot du lecteur en appuyant sur les pattes de 
chaque cote de ce dernier, puis tirez-le vers vous d 
I'exterieur de I'ordinateur. 

4 Faites glisser le nouveau lecteur optique dans le 
Dottier par le devant de I'ordinateur. Ne poussez 
pas le lecteur jusqu'au fond, vous aurez besoin 
d'espace pour installer les cables. 




5 Connectez le cable d'alimentation et le cable de 
donnees sur I'arriere du lecteur optique. Certains 
lecteurs peuvent avoir un cable audio. Le cas 
echeant, branchez-le. 

6 Enfoncez completement le lecteur optique 
sur le devant de I'ordinateur, jusqu'd ce qu'il 
s'emboTte (D). 

7 Replacez le capot avant. Voir Remise en place du 
panneau avant en page 3. 

8 Suivez les procedures decrites plus haut pour la 
remise en place du panneau lateral, puis refermez 
I'ordinateur. Voir Ouverture et fermeture de 
I'ordinateur en page 1 . 



Retrait d'un lecteur de carte 
me moire ou d'un lecteur de 
disquette 

Votre ordinateur est equipe d'une cage de lecteur qui 
peut contenir un lecteur de carte memoire et un lecteur 
de disquette. Si votre modele est equipe d'un tel 
lecteur, vous pouvez I'enlever et le remplacer. 

L'ordinateur peut etre equipe d'une cage de lecteur 
fixe ou amovible qui contient le lecteur de carte de 
memoire et le lecteur de disquette. Dans le cas d'une 
cage de lecteur fixe, suivez la premiere serie 
d'instructions, intitulee Pour retirer un lecteur (cage de 
lecteur fixe — certains modeles uniquement) en page 
6. Dans le cas d'une cage de lecteur amovible, suivez 
la seconde serie d'instructions, intitulee Pour retirer un 
lecteur (cage de lecteur amovible — certains modeles 
uniquement) en page 7. 

Pour vous assurer que le nouveau lecteur de disquette 
sera compatible avec votre ordinateur, achetez-le 
chez HP. Reportez-vous au Guide de garantie et de 
support pour savoir qui contacter. 

Pour retirer un lecteur (cage de lecteur 
fixe — certains modeles uniquement) 

1 Suivez les procedures de preparation de 
I'ordinateur et de retrait du panneau lateral. Voir 
Ouverture et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

2 Enlevez le panneau avant. Voir Retrait du panneau 
avant en page 3. 

3 Posez delicatement I'ordinateur sur le cote. 

4 Notez I'emplacement de chaque cable fixe au 
lecteur que vous desirez remplacer. 

5 Retirez la vis situee sur le cote de la cage du lecteur 
afin de pouvoir enlever la carte memoire ou le 
lecteur de disquette. 
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6 Retirez les cables branches a I'arriere du lecteur 
dans la cage de lecteur. 

7 Poussez le lecteur de carte memoire ou le lecteur de 
disquette vers I'avant de I'ordinateur et tirez sur le 
lecteur pour le faire sortir d I'avant de I'ordinateur. 

Pour retirer un lecteur (cage de lecteur 
amovible — certains modeles uniquement) 

1 Suivez les procedures de preparation de 
I'ordinateur et de retrait du panneau lateral. Voir 
Ouverfure et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

2 Posez delicatement I'ordinateur sur le cote. 

3 Notez I'emplacement des cables relies aux lecteurs. 

4 Poussez sur la languette de degagement de la cage 
de lecteur (E). 

5 Maintenez la patte de fixation vers le bas et tirez la 
cage vers I'arriere du chassis, puis soulevez-la pour 
la sortir (F). Apres le retrait de la cage de lecteur, 
vous aurez plus d'espace pour enlever les cables. 




6 Enlevez les cables fixes derriere les lecteurs dans la 
cage de lecteur. 

7 Retirez les vis situees de chaque cote de la cage de 
lecteur afin de pouvoir enlever le lecteur de carte 
memoire. 

- Ou - 

Enlevez la vis sur chaque cote de la cage de 
lecteur pour enlever le lecteur de disquette. 



1/ 
1/ 




8 Sortez le lecteur par I'avant de la cage de lecteur. 
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Installation d'un lecteur de carte 
memoire ou d'un lecteur de 
disquette 

L'ordinateur peut etre equipe d'une cage de lecteur 
fixe ou amovible qui contient le lecteur de carte de 
memoire et le lecteur de disquette. Dans le cas d'une 
cage de lecteur fixe, suivez la premiere serie 
d'instructions, intitulee Pour installer un lecteur (cage 
de lecteur fixe — certains modeles uniquement) en 
page 8. Dans le cas d'une cage de lecteur amovible, 
suivez la seconde serie d'instructions, intitulee Pour 
installer un lecteur (cage de lecteur amovible — 
certains modeles uniquement] en page 8. 

Pour installer un lecteur (cage de lecteur 
fixe — certains modeles uniquement) 

1 Voir Retrait d'un lecteur de carte memoire ou d'un 
lecteur de disquette en page 6. 

-Ou - 

Retirez le cache avant de la baie du lecteur. 

2 Faites glisser le lecteur d I'interieur de la baie du 
lecteur par I'avant de l'ordinateur. Verifiez que les 
connecteurs sont orientes vers I'arriere. 




3 Reliez les cables au lecteur que vous installez. 

4 Serrez les vis pour fixer le lecteur d la cage de 
lecteur. 

5 Replacez le capot avant. Voir Remise en place du 
panneau avant en page 3. 

6 Suivez les procedures decrites plus haut pour la 
remise en place du panneau lateral, puis refermez 
l'ordinateur. Voir Ouverture et fermeture de 
l'ordinateur en page 1 . 

Pour installer un lecteur (cage de lecteur 
amovible — certains modeles uniquement) 

1 Pour savoir comment retirer le lecteur ou la cage de 
lecteur lorsque vous installez un nouveau lecteur, 
reportez-vous d la section Pour retirer un lecteur 
(cage de lecteur amovible — certains modeles 
uniquement) en page 7. 

2 Si vous ajoutez un nouveau lecteur, retirez le cache 
avant de la baie de disque. 

3 Faites glisser le nouveau lecteur dans la cage de 
lecteur, jusqu'd ce que les deux trous de vis soient 
alignes sur chaque cote. 

4 Installez la vis sur chaque cote de la cage de 
lecteur. 
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5 Remettez en place la patte de fixation (E) du bati 
du lecteur. Alignez les quatre trous sur le dessus de 
la cage de lecteur avec les quatre crochets (G) sur 
la base du support de lecteur optique. Faites glisser 
la cage de lecteur de facon d ce que les crochets 
entrent dans les trous de la cage de lecteur, puis 
enfoncez-la vers I'avant jusqu'd ce que vous 
entendiez un declic. 




6 Branchez les cables au dos des lecteurs. 

7 Suivez les procedures decrites plus haut pour la 
remise en place du panneau lateral, puis refermez 
I'ordinateur. Voir Ouverture et fermeture de 
I'ordinateur en page 1 . 

Retrait d'un disque dur 

Le disque dur est livre avec la partition de 
reinstallation systeme de votre ordinateur. 

Le disque dur installe sur votre ordinateur peut etre soit 
un disque ATA serie, utilisant un cable de donnees 
etroit, soit un disque ATA parallele, utilisant un cable 
de donnees large. 



II est possible que le disque dur de votre ordinateur 
soit situe d I'interieur d'une cage de disque. Si tel est 
le cas, suivez la premiere serie d'instructions, Pour 
retirer un disque dur (avec cage de disque) en 
page 9. Si le disque dur de votre ordinateur n'est pas 
situe d I'interieur d'une cage de disque, suivez la 
deuxieme serie d'instructions, Pour retirer un disque 
dur (sans cage de disque) en page 1 0. 

Pour retirer un disque dur (avec cage de 
disque — certains modeles seulement) 

1 Suivez les procedures de preparation de 
I'ordinateur et de retrait du panneau lateral. Voir 
Ouverture et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

2 Posez delicatement I'ordinateur sur le cote. 

3 Avant d'enlever les cables fixes au disque dur, 
notez leur emplacement. 

4 Enlevez le cable d'alimentation et le cable de 
donnees d I'arriere du disque dur. Pour les 
cables d'un disque dur ATA serie, appuyez sur le 
loquet (1) (certains modeles uniquement) situe au 
milieu de chaque fiche, puis degagez la fiche (2) 
du connecteur du disque. Pour les cables d'un 
disque dur ATA parallele, degagez delicatement la 
fiche en la faisant pivoter de droite d gauche. 




Deconnexion des cables d'un disque dur 
ATA serie 



Manuel de mise d niveau et d'entretien 9 




Deconnexion du cable de donnees d'un disque 
dur ATA parallele 

5 Poussez la patte de fixation attachee au support du 
disque dur (H) jusqu'd son deverrouillage. Poussez 
delicatement le disque dur dans la meme direction, 
puis retirez-le du support du disque dur (J). 




Pour retirer un disque dur (sans cage de 
disque — certains modeles seulement) 

1 Suivez les procedures de preparation de 
I'ordinateur et de retrait du panneau lateral. Voir 
Ouverture et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

2 Enlevez le panneau avant. Voir Retrait du panneau 
avant en page 3. 

3 Posez delicatement I'ordinateur sur le cote. 

4 Retirez les quatre vis de I'avant du chassis qui 
retiennent le disque dur. Soulevez le disque dur 
hors du chassis. 




5 Avant d'enlever les cables fixes au disque dur, 
notez leur emplacement. 
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6 Enlevez le cable d'alimentation et le cable de 
donnees d I'arriere du disque dur. Dans le cas des 
cables d'un disque dur ATA serie, appuyez sur le 
loquet (1) (certains modeles uniquement) situe au 
milieu de chaque fiche, puis degagez la fiche (2) 
du connecteur du disque. Pour les cables d'un 
disque dur ATA parallele, degagez delicatement la 
fiche en la faisant pivoter de droite d gauche. 




Deconnexion des cables d'un disque dur 
ATA serie 




Deconnexion du cable de donnees d'un disque 
dur ATA parallele 



Remplacement d'un disque dur 

II est possible que le disque dur de votre ordinateur 
soit situe d I'interieur d'une cage de disque. Si tel est 
le cas, suivez la premiere serie d'instructions, Pour 
remettre un disque dur en place (avec cage de disque) 
en page 1 1 . Si le disque dur de votre ordinateur n'est 
pas situe d I'interieur d'une cage de disque, suivez la 
deuxieme serie d'instructions, Pour remettre un disque 
dur en place (sans cage de disque) en page 1 2. 

Pour remettre un disque dur en place (avec 
cage de disque) 

1 Avant d'inserer le nouveau disque dur, assurez-vous 
que la patte de degagement sur le support du 
disque dur est en position deverrouillee. 

2 Branchez le cable d'alimentation et le cable de 
donnees d I'arriere du disque dur. 




Connexion des cables d'un disque dur 
ATA serie 
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AVERTISSEMENT : Dans le cas d'un disque 
ATA parallele, branchez I'extremite du 
cable IDE de donnees etiquetee Master au 
disque dur primaire. Si vous avez un 
deuxieme disque dur, assurez-vous que 
I'extremite du cable IDE portant 
('inscription Slave (« esclave ») est 
connectee au deuxieme disque dur. Si le 
cable IDE n'est pas connecte 
correctement, I'ordinateur ne pourra pas 
localiser les disques durs, ce qui pourrait 
entraTner une perte de donnees. 




Connexion du cable de donnees d'un disque 
dur ATA parallele 

3 Alignez les deux vis sur le dessus et deux vis sur le 
dessous du nouveau disque dur avec les rainures 
de vis sur le dessus et le dessous du support du 
disque dur. Faites glisser le disque dur jusqu'd ce 
qu'il s'emboTte (K). 




4 Poussez la patte de fixation qui se trouve en haut 
du support du disque dur en position verrouillee (L). 

5 Suivez les procedures decrites plus haut pour la 
remise en place du panneau lateral, puis refermez 
I'ordinateur. Voir Ouverture et fermeture de 
I'ordinateur en page 1 . 

Pour remettre un disque dur en place (sans 
cage de disque) 

1 Branchez le cable d'alimentation et le cable de 
donnees d I'arriere du disque dur. Dans le cas d'un 
disque ATA parallele, branchez I'extremite du cable 
IDE de donnees etiquetee Master au disque. 
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Connexion du cable de donnees d'un disque 
dur ATA parallele 

2 Inserez le disque dur dans le chassis. Alignez le 
lecteur avec les quatre trous de vis sur I'avant de 
I'ordinateur pour fixer le disque dur. Inserez et 
serrez les vis. 




3 Branchez I'autre extremite du cable IDE sur la 
carte mere. 



4 Replacez le capot avant. Voir Remise en place du 
panneau avant en page 3. 

5 Suivez les procedures decrites plus haut pour la 
remise en place du panneau lateral, puis refermez 
I'ordinateur. Voir Ouverture et fermeture de 
I'ordinateur en page 1 . 

Installation d'un second 
disque dur 

Certains ordinateurs possedent une baie vide 
permettant d'ajouter un deuxieme disque dur. Vous 
devez avoir le disque dur et quatre vis 4,8 x 6,35 mm 
(6/32 x Va pouce) afin de le fixer sur le chassis. 



Remarque : Si votre ordinateur n'est pas equipe 
d'une cage de disque autour du disque dur et que 
vous souhaitez installer un deuxieme disque dur, 
veuillez contacter le service « Pieces remplacables par 
le client », disponible dans certains pays ou certaines 
regions. Consultez votre Guide de garantie et de 
support pour savoir qui contacter. Si votre ordinateur 
est equipe d'une cage de disque autour du disque 
dur, suivez les instructions suivantes. 



1 Suivez les procedures de preparation de 
I'ordinateur et de retrait du panneau lateral. Voir 
Ouverture et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

2 Enlevez le panneau avant. Voir Retrait du panneau 
avant en page 3. 

3 Posez delicatement I'ordinateur sur le cote. 

4 Si vous retirez egalement le disque dur, reportez- 
vous d Retrait d'un disque dur en page 9. 

REMARQUE : Lorsque vous installez un deuxieme 
disque dur, il n'est pas necessaire d'enlever le 
disque dur du support. 
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5 Enlevez les deux vis situees sur le support du disque 
dur (N). 




6 Faites glisser vers I'exterieur le support d la base du 
chassis, puis sortez-le completement du chassis (O). 

7 Branchez le cable d'alimentation et le cable de 
donnees d I'arriere du second disque dur. Dans le 
cas d'un disque ATA parallele, branchez I'extremite 
du cable IDE de donnees etiquetee Salve au 
disque. 

AVERTISSEMENT : Dans le cas des disques 
ATA paralleles, connectez I'extremite du 
cable de donnees etiquetee Master au 
disque dur primaire, et I'extremite 
etiquetee Slave au second disque dur. Si le 
cable IDE n'est pas connecte correctement, 
I'ordinateur ne pourra pas localiser les 
disques durs, ce qui pourrait entraTner une 
perte de donnees. 





Connexion des cables d'un disque dur 
ATA serie 




Connexion du cable de donnees d'un disque 
dur ATA parallele 

8 Placez le deuxieme disque dur dans le chassis et 
alignez-le avec les trous de vis (P) situes d I'avant 
du chassis. Utilisez quatre vis normales 
4,8 x 6,35 mm (6/32 x Va pouce, non fournies 
avec votre ordinateur), pour fixer le disque dur sur 
I'avant de I'ordinateur. Serrez les vis de I'avant du 
chassis de I'ordinateur dans le disque dur. 
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Placez le support de disque dur sur le nouveau 
disque dur secondaire, en prenant soin d'aligner 
les quatre partes avec les trous sur I'avant du 
chassis, puis faites glisser le support vers le bas du 
chassis jusqu'd ce qu'il s'emboTte (Q). 




10 Installez les deux vis sur le support du disque 
dur (R). 

1 1 Remettez le disque dur en place. Voir 

Remplacement d'un disque dur en page 1 1 . 

12 Branchez I'extremite du cable de donnees d la 
carte mere : 

■ Dans le cas d'un disque ATA serie, connectez 
I'extremite libre du cable de donnees etroit du 
second disque dur au connecteur de la carte 
mere etiquete SATA2, et le cable de donnees 
etroit du disque dur primaire au connecteur de la 
carte mere etiquete SATA1 . 

• Dans le cas d'un disque ATA parallele, 

connectez I'extremite du cable IDE de donnees 
etiquetee To CPU au connecteur de la carte mere 
etiquete Primary. 

1 3 Replacez le capot avant. Voir Remise en place du 
panneau avant en page 3. 

14 Suivez les procedures decrites plus haut pour la 
remise en place du panneau lateral, puis refermez 
I'ordinateur. Voir Ouverture et fermeture de 
I'ordinateur en page 1 . 

Retrait du second disque dur 

1 Suivez les procedures de preparation de 
I'ordinateur et de retrait du panneau lateral. Voir 
Ouverture et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

2 Enlevez le panneau avant. Voir Retrait du panneau 
avant en page 3. 

3 Posez delicatement I'ordinateur sur le cote. 

4 Voir Retrait d'un disque dur en page 9. 

REMARQUE : Lorsque vous retirez un deuxieme 
disque dur, il n'est pas necessaire d'enlever le 
disque dur du support. 



Manuel de mise d niveau et d'entretien 1 5 



5 Enlevez les deux vis situees sur le support du disque 
dur (N). 





Deconnexion des cables d'un disque dur 
ATA serie 



6 Faites glisser vers I'exterieur le support d la base du 
chassis (O), puis soulevez-le et sortez-le 
completement du chassis. 

7 Enlevez les quatre vis sur I'avant du chassis, de 
facon d degager le deuxieme disque dur de I'avant 
du chassis (P). Soulevez le deuxieme disque dur 
hors du chassis. 

8 Notez I'emplacement de chacun des cables 
branches sur le deuxieme disque dur avant de les 
retirer. 

9 Enlevez le cable d'alimentation et le cable de 
donnees d I'arriere du second disque dur. Dans le 
cas des cables d'un disque dur ATA serie, appuyez 
sur le loquet (1) (certains modeles uniquement) situe 
au milieu de chaque fiche, puis degagez la fiche 
(2) du connecteur du disque. Pour les cables d'un 
disque dur ATA parallele, degagez delicatement la 
fiche en la faisant pivoter de droite d gauche. 



V 
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Deconnexion du cable de donnees d'un disque 
dur ATA parallele 
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Ajout de memoire 

La carte mere contient des supports permettant 
d'installer des modules de memoire DDR DIMM. Le 
nombre exact de supports depend de votre modele. 

Pour determiner le type du module de memoire utilise 
par votre ordinateur, ainsi que pour connaTtre les 
specifications et la fiche technique des divers modules 
de memoire, allez sur le site Web dont I'adresse se 
trouve dans votre Guide de garantie et de support, et 
cliquez sur le lien Support. 





1 


1 


I 


1 


1 


1 


1 


I 


1 




DDR DIMM 




AVERTISSEMENT : L'utilisation d'un type 
inapproprie de module de memoire peut 
endommager votre systeme. 



Retrait d'un module de memoire 

1 Suivez les procedures pour preparer I'ordinateur et 
pour retirer le panneau lateral. Voir Ouverture et 
fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

2 Posez delicatement I'ordinateur sur le cote. 

3 Reperez les supports de memoire sur la carte mere. 

□ ATTENTION : Lorsque vous manipulez 
un module de memoire, ne touchez 
aucun contact, vous risqueriez 
d'endommager le module. 

4 Au besoin, ecartez les cables qui vous genent. 



A AVERTISSEMENT : Ne tirez pas 
directement sur le module de memoire. 
Servez-vous des clips de fixation pour 
I'ejecter. 

5 Appuyez sur les deux clips de fixation aux 
extremites du support pour en extraire le module. 



6 Degagez le module de memoire de son support en 
le tenant par les bords uniquement. Placez le 
module dans son emballage antistatique. 




Installation d'un module de 
memoire 

Dans le cas d'une mise d niveau, veillez d utiliser un 
module de meme type et de meme frequence que la 
memoire livree avec votre ordinateur. 



□ ATTENTION : Lorsque vous manipulez un 
module de memoire, ne touchez aucun 
contact, vous risqueriez d'endommager 
le module. 

1 Ouvrez les deux loquets du support du module de 
memoire. Consultez la section Retrait d'un module 
de memoire en page 1 7. 

• Si vous procedez au remplacement d'un module 
de memoire, introduisez le nouveau module 
dans le meme support d'ou I'ancien module a 
ete extra it. 

- Ou - 

• Si vous ajoufez un module de memoire, installez- 
le dans le support le plus proche du module dejd 
installe, puis installez les autres modules 
supplementaires dans les supports disponibles 
voisins. 

2 Tenez le nouveau module de memoire par les bords 
uniquement lorsque vous le retirez de son 
emballage antistatique. Evitez de toucher les puces 
de memoire ou les contacts dores du module. 
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3 Le module de memoire ne peut pas etre installe de 
plusieurs facons differentes. Faites co'fncider 
I'encoche situee sur le module avec la patte du 
support de memoire. Poussez delicatement sur le 
module pour qu'il penetre dans son support en vous 
assurant que les loquets sur les deux cotes 
s'enclenchent. 




4 Remettez en place les cables ayant ete enleves. 

5 Suivez les procedures pour remettre le panneau 
lateral en place et pour fermer I'ordinateur. Voir 
Ouverture et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

Retrait ou installation d'une 
carte d'extension 

Une carte d'extension est une carte de circuit integre, 
telle qu'une carte PCI ou AGP, concue pour un 
connecteur d'extension d'ordinateur. Votre ordinateur 
dispose de plusieurs connecteurs d'extension qui 
peuvent etre utilises pour ajouter des composants d 
votre ordinateur. La configuration des composants de 
I'ordinateur varie en fonction du modele. 



AVERTISSEMENT : Ne surchargez pas 
I'ordinateur en installant des cartes 
d'extension qui consomment beaucoup de 
courant. L'ordinateur est concu pour 
fournir un courant de 2 amperes (en 
moyenne), sous +5 volts, a chaque carte 
installee dans I'ordinateur. La 
consommation totale de courant sous +5 V 
d'un ordinateur entierement charge (dont 
tous les logements de cartes sont occupes) 
ne doit pas exceder le nombre total de 
logements multiplie par 2 amperes. 



Pour retirer, remplacer ou ajouter une carte 
d'extension, vous aurez besoin d'un tournevis d pointe 
cruciforme. 

Retrait d'une carte d'extension 

i 




1 Suivez les procedures pour preparer I'ordinateur 
et pour retirer le panneau lateral. Voir Ouverture 
et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

2 Posez delicatement I'ordinateur sur le cote. 

3 A I'interieur de I'ordinateur, reperez les connecteurs 
de carte d'extension sur la carte mere. 

4 Si vous remplacez une carte, notez I'emplacement 
des cables internes ou externes qui sont relies d la 
carte, puis deconnectez-les. 

5 Retirez le cache du logement de carte d'extension 
en enlevant la vis puis en retirant le cache du 
chassis. 

-Ou - 

Desserrez la vis sur la carte que vous desirez 
remplacer. Tenez la carte par le haut et soulevez-la 
delicatement de son logement en veillant qu'elle 
reste droite. 
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Installation d'une carte 
d" extension 




1 Alignez le bord de la carte d'extension sur le 
connecteur du chassis, et appuyez doucement mais 
fermement sur la carte pour I'inserer dans le 
connecteur de carte d'extension. L'ensemble du 
connecteur devra etre correctement enclenche dans 
le connecteur de carte. 

2 Installez la vis pour fixer la carte que vous venez 
d'inserer. 

3 Connectez les cables externes ou internes devant 
etre fixes d la carte. 

4 Suivez les procedures pour remettre le panneau 
lateral en place et pour fermer I'ordinateur. Voir 
Ouverture et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

REMARQUE : Si la nouvelle carte ou le nouveau 
peripherique ne fonctionne pas, consultez les 
instructions d'installation du fabricant de la carte, 
verifiez d nouveau toutes les connexions, y compris les 
connexions d la carte, au bloc d'alimentation, au 
clavier et d I'ecran. 



Remplacement de la pile 

Une pile au lithium sur la carte mere assure 
I'alimentation de secours pour la fonction d'horloge 
de I'ordinateur. La pile a une duree de vie prevue de 
sept ans. 

Lorsqu'elle commence d faiblir, la date et I'heure 
peuvent devenir incorrectes. Vous devrez alors la 
remplacer par une pile neuve au lithium CR2032 
(3 volts, puissance nominale 220 mAh) ou de type 
equivalent. 



AVERTISSEMENT : Le remplacement 
incorrect de la pile peut provoquer une 
explosion. Utilisez uniquement une pile de 
me me type ou de type equivalent. Eliminez 
les piles usees conformement aux 
instructions du fabricant. 

1 Suivez les procedures de preparation de 
I'ordinateur et de retrait du panneau lateral. Voir 
Ouverture et fermeture de I'ordinateur en page 1 . 

2 Posez delicatement I'ordinateur sur le cote. 

3 S'il y a lieu, enlevez les cables bloquant I'acces d 
la pile. 

4 S'il y a lieu, enlevez les modules de memoire 
bloquant I'acces d la pile. Voir Ajout de memoire 
en page 1 7. 

5 Appuyez sur la languette pour pouvoir degager la 
pile et soulevez cette derniere hors du logement. 

6 Mettez en place la nouvelle pile CR2032 dans le 
logement, le cote positif (+) vers le loquet. 

7 Remettez en place les modules memoire ou les 
cables que vous aviez retires. 

8 Replacez le chassis en position verticale. 

9 Suivez les procedures decrites plus haut pour la 
remise en place du panneau lateral, puis refermez 
I'ordinateur. Voir Ouverture et fermeture de 
I'ordinateur en page 1 . 
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